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408468-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de transporte complementarios y auxiliares; servicios de agencias de
viajes — 2026-1004910_Flughafen Miinchen_ Serviceleistungen im Bereich der
Passagierbetreuung im Terminal 2

OJ S 113/2026 15/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacién oficial: Flughafen Minchen GmbH
Correo electrénico: vergabe@munich-airport.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades aeroportuarias

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 2026-1004910_Flughafen Minchen_ Serviceleistungen im Bereich der
Passagierbetreuung im Terminal 2
Descripcion: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Erbringung von Servicediestleistungen
im Bereich der Passagierbetreuung und -steuerung im Terminal 2 des Flughafens Munchen.
Die Betreuung schlief3t insbesondere folgende Unterstlitzungsleistungen ein: Agent-
Passagiersteuerung zur Unterstutzung und Beschleunigung der Ablaufe an folgenden
Prozessstellen: - Grenzkontrollstellen Einreise - Grenzkontrollstellen Ausreise - EES-Self-
Service-Kiosken - Ankunftsstaurdume vor und zu den Grenzkontrollstellen -
Sicherheitskontrollstellen Einreise/Ausreise/Umsteiger
Identificador del procedimiento: 64d253fc-e4b3-4180-89¢c4-93216711dffb
Identificador interno: 2026-1004910
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Der Auftraggeber hat fur die Einreichung der
Teilnahmeantrage einen Bewerbungsbogen erstellt. Der Bewerbungsbogen ist Uber die
Vergabeplattform des AG nach Registrierung herunterzuladen. Die Teilnahmeantrage sind in
allen Bestandteilen in deutscher Sprache in Textform Uber die Vergabeplattform des
Auftraggebers einzureichen, bei fremdsprachigen Dokumenten mit deutscher Ubersetzung.
Der Auftraggeber wird die frist- und formgerecht eingegangenen Teilnahmeantrage zunachst
auf Vollstandigkeit prifen. Der Auftraggeber behalt sich nach § 51 Abs. 2 SektVO unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung vor, die Bewerber
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Der
Auftraggeber wird anschlief3end die vollstandigen und fristgerecht eingegangenen
Teilnahmeantrage inhaltlich prifen. Unbeschadet etwaiger Mindestanforderungen wird der
Auftraggeber inhaltlich prufen, ob die grundsatzliche Eignung des Bewerbers nach den
benannten Eignungsunterlagen vorliegt. Kann im Ergebnis die grundsatzliche Eignung nicht
bejaht werden, wird der Teilnahmeantrag nicht bertcksichtigt. Die Eignungsprufung bezieht
sich auch auf die Einhaltung etwaiger Mindestanforderungen an die Eignung. Der
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Auftraggeber behalt sich vor, die veroffentlichten informatorischen Vergabeunterlagen
anzupassen und den ausgewahlten Bewerbern eine Uberarbeitete Fassung der
Vergabeunterlagen, insbesondere der Leistungsbeschreibung zur Verfugung zu stellen. Der
Auftraggeber behalt sich nach § 15 Abs. 4 SektVO vor, den Auftrag auf der Grundlage der
Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen einzutreten.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 63000000 Servicios de transporte complementarios y auxiliares;
servicios de agencias de viajes
Clasificacion adicional (cpv): 63500000 Servicios de agencia de viajes, operadores turisticos y
asistencia al turista, 63700000 Servicios complementarios para el transporte terrestre,
maritimo y aéreo, 63730000 Servicios complementarios para el transporte aéreo, 63731000
Servicios de explotacion de aeropuertos, 63732000 Servicios de control del trafico aéreo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Postfach 23 17 55
Localidad: Munchen
Caodigo postal: 85326
Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9DMJBB#
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 GWB: Eigenerklarung
des Bewerbers, dass kein zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB vorliegt.
========================== Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden
nach § 124 GWB: Eigenerklarung des Bewerbers, dass kein Ausschlussgrund nach § 124
GWB vorliegt. ========================== Eigenerklarung nach § 22 Abs. 1 und 2
LkSG: Eigenerklarung des Bewerbers, dass fur den Bewerber kein im Sinne des § 22 Abs. 1
und Abs. 2 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes (LkSG) relevanter rechtskraftig
festgestellter Verstold gegen das LkSG vorliegt. ==========================
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen sonstiger Ausschlussgrunde: Eigenerklarung des
Bewerbers, dass der Bewerber nach bestem Wissen und aufgrund sorgfaltiger Prifung keine
Kenntnis davon hat, dass weder er noch eine seiner Tochtergesellschaften oder ein
verbundenes Unternehmen, an dem er die Mehrheit der Anteile halt, als sanktionierte Person
gefuhrt wird, gegen die wirtschaftliche oder rechtliche Beschrankungen aufgrund einer
Sanktionsverordnung (z.B. Antiterrorverordnung VO (EG) Nr. 2580/2001 (Anti-Terrorismus),
VO (EG) Nr. 881/2002 (Al-Qaida), VO (EU) Nr. 753/2011 (Taliban), VO (EU) 2019/796
(Cyberangriffe), oder VO (EU) Nr. 269/2014 (Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit,
Souveranitat und Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen)) verhangt wurden;
dass kein Verbot einer Auftragsvergabe an den Bewerber nach Art. 5k der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates
vom 21. Juli 2022 vorliegt; Der Bewerber erklart, dass er im Auftragsfall keine
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Unterauftragnehmer/Nachunternehmer, Lieferanten oder die Eignung leihende Dritte
einsetzen wird, fur die Art. 5k Abs. 1 a) - ¢) der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung
des Art. 1 Ziff. 15 der Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates vom 21. Juli 2022 zutrifft (siehe
oben) und auf die mehr als 10% des Auftragswerts entfallen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 2026-1004910_Flughafen Minchen_ Serviceleistungen im Bereich der
Passagierbetreuung im Terminal 2
Descripcion: Serviceleistungen im Bereich der Passagierbetreuung und Steuerung im
Terminal 2 des Flughafens Munchen Der zeitliche Einsatzrahmen umfasst 365 Betriebstage
pro Jahr. Das tagliche Einsatzzeitfenster ist von 04:30 - 23:30 Uhr. Innerhalb dieses Rahmens
erfolgt die Leistungserbringung in definierten Zeitfenstern, die sich an Verkehrsaufkommen,
Hochlastzeiten und der Mindestumsteigezeit (Minimum Connecting Time, MCT) relevanten
Phasenorientieren. Abweichungen oder Anpassungen der Einsatzzeiten innerhalb des
vereinbarten Leistungsrahmens sind zulassig und richten sich nach den betrieblichen
Erfordernissen (Flugplananpassungen, Hochlastzeiten) der Grenzkontroll- und
Passagierflussprozesse. Hierbei wird seitens des AG auf Basis der Tagesplanung als
Grundlage der Berechnung, eine potenzielle Leistungsanpassung folgendermalfien gefordert: -
Leistungsanpassung deren Umfang bis +/- 10% betragen, mussen kurzfristig um-gesetzt
werden (< 48 Std.) - Leistungsanpassungen deren Umfang +/- 10% - 25% betragt, mussen
innerhalb von 4 Wochen umgesetzt werden. - Leistungsanpassungen > +/- 25% missen
innerhalb von 6 Wochen umgesetzt werden. Das voraussichtliche Mengengerust (Planwerte)
umfasst den Tagestyp (z.B. Regelbetrieb, Hochlastbetrieb, das jeweilige Zeitfenster, die
Anzahl eingesetzter Servicekrafte und die Einsatzdauer je Zeitfenster. In Hochlast- und
Sonderzeitraumen kann ein erhdhter Personaleinsatz erforderlich werden. Der Auftragnehmer
muss flexibel auf die besonderen Leistungsanforderungen reagieren. Der Auftragnehmer
muss sicher stellen, dass er innerhalb des vereinbarten Leistungsrahmens in der Lage ist: -
kurzfristige Anpassungen der Einsatzstarken vorzunehmen. - Leistungsschwerpunkte auf
besonders belastete Prozessstellen zu verlagern, - zeitkritische Umsteiger vorrangig zu
unterstitzen. Anpassungen des Mengengerusts erfolgen: - bedarfsorientiert, - abgestimmt
zwischen Auftraggeber und Auftragnehmer, - ohne Begrindung einer Mindestabnahmepflicht.
Abrechnungsrelevant sind ausschlieBlich: - die tatsachlich erbrachten Einsatzzeiten, - die
durch Leistungsnachweise bestatigten Einsatze. Das voraussichtliche Mengengerust
begrindet keinen Vergutungsanspruch unabhangig von der tatsachlichen
Leistungserbringung. Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu enthehmen.
Identificador interno: 2026-1004910

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 63000000 Servicios de transporte complementarios y auxiliares;
servicios de agencias de viajes
Clasificacion adicional (cpv): 63500000 Servicios de agencia de viajes, operadores turisticos y
asistencia al turista, 63700000 Servicios complementarios para el transporte terrestre,
maritimo y aéreo, 63730000 Servicios complementarios para el transporte aéreo, 63731000
Servicios de explotacion de aeropuertos, 63732000 Servicios de control del trafico aéreo

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Postfach 23 17 55
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Localidad: Minchen

Caodigo postal: 85326

Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/03/2029

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Zweimaliges Optionsrecht zur Verlangerung des
Vertrages um jeweils ein Jahr. Die maximale Vertragslaufzeit betragt vier Jahre.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# a) Der Auftraggeber
ist ausschlieBlich Sektorenauftraggeber nach § 100 Abs. 1 Nr. 2 GWB. b) Zu
Kooperationsformen im vorliegenden Vergabeverfahren: Die Unterlagen zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden sowie zur wirtschaftlichen und finanziellen und zur technischen und
beruflichen Leistungsfahigkeit (Eignungsunterlagen) sind bei Vorliegen einer
Bewerbergemeinschaft fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft in einem gesonderten
Bewerbungsbogen vorzulegen. Im Rahmen einer Eignungsleihe (z. B. durch Subunternehmer)
sind die Eignungsunterlagen fur die anderen Unternehmen insoweit in einem gesonderten
Bewerbungsbogen vorzulegen, als die Bezugnahme auf die Leistungsfahigkeit Dritter erfolgt.
Zusatzlich hat der Bewerber gesondert die Verpflichtungserklarung der anderen Unternehmen
vorzulegen, nach deren Inhalt die rechtlich und tatsachlich abgesicherte Verfligbarkeit Gber die
entsprechenden Ressourcen der Dritten nachgewiesen wird. Zusatzlich sind zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden von eignungsleihenden Unternehmen die
entsprechenden Erklarungen abzugeben. Bei einer Leihe der wirtschaftlichen oder finanziellen
Leistungsfahigkeit ist durch das eignungsleihende Unternehmen ausdrucklich zu bestatigen,
dass es mit dem Bewerber im Auftragsfall gemeinsam fur die Auftragsdurchfihrung
entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe haftet. Bei einer Leihe der beruflichen
Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- oder Befahigungsnachweise oder die einschlagige
berufliche Erfahrung (Referenzen, ist durch das eignungsleihende Unternehmen ausdrticklich
zu bestatigen, dass es die Leistungen als Subunternehmer im Auftragsfall erbringen wird, fur
die diese Kapazitaten benétigt werden. c) Vorgaben flr eine Bewertung von
Teilnahmeantragen: Sollten mehr Bewerber grundsatzlich geeignet sein, als zur Abgabe eines
Angebots aufgefordert werden sollen, so wird der Auftraggeber die Bewerber auswahlen,
welche die nachfolgend aufgefuhrten Eignungsvoraussetzungen am besten erfullen. Um dies
zu ermitteln, wird der Auftraggeber die nachfolgend beschriebene Bewertung vornehmen. Der
Auftraggeber wird eine Bewertungsmatrix verwenden, bei der ein Bewerber maximal 1.000
Punkte erreichen. Welche Eignungsunterlagen mit welcher Gewichtung hierbei bertcksichtigt
werden, ist der Benennung der Eignungsunterlagen zu entnehmen. Die Gewichtung fur die
Bewertung der Referenzlage wird wie folgt untereilt: - Vergleichbarkeit der Art der Leistungen,
einschliellich etwaiger besonderer Umstande der Leistungserbringung 300 Punkte, -
Vergleichbarkeit des Umfangs erbrachten Leistungen 300 Punkte und - Umfang der vom
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Bewerber selbst erbrachten Leistungen 100 Punkte. Die Bewertung der wertungsrelevanten
Eignungsunterlagen wird anhand des nachfolgenden Bewertungsmalfistabes erfolgen: - 5
Punkte: Der Bewerber erfullt das jeweilige Merkmal vollstandig und uneingeschrankt; - 4
Punkte: Punkteabzug, da die Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen
Merkmal vereinzelt bzw. geringfugige Defizite und Schwachen aufweisen; - 3 Punkte:
Punkteabzug, da die Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal
mehrere bzw. nicht lediglich geringe Defizite und Schwachen aufweisen; - 2 Punkte:
Punkteabzug, da die Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen Merkmal
weiterreichende bzw. gewichtige Defizite und Schwachen aufweisen oder: Die Erklarungen
und Angaben des Bewerbers enthalten zum jeweiligen Merkmal nur wenige wertungsfahige
Aussagen; - 1 Punkt: Punkteabzug, da die Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum
jeweiligen Merkmal insgesamt bzw. schwerwiegende Defizite und Schwachen aufweisen; - 0
Punkte: Punkteabzug, da die Erklarungen und Angaben des Bewerbers zum jeweiligen
Merkmal in allen Belangen ungenliigend bzw. unzureichend sind, oder: Die Erklarungen und
Angaben des Bewerbers enthalten zum jeweiligen Merkmal keine wertungsfahigen Angaben
Der Auftraggeber wird Teilnahmeantrage unberlcksichtigt lassen, die bei einer Bewertung
weniger als 600 Punkte oder bei einem Kriterium O oder 1 Punkt erreichen. Die Ermittlung des
Punkteergebnisses fir jede Unterlage erfolgt durch die Verwendung eines
Gewichtungsfaktors, mit dem bei einer Bewertung mit 5 Punkten die jeweilige maximale
Punktezahl entsprechend der prozentualen Gewichtung erzielt werden kann Bei einer
mehrfachen Belegung einer Rangstelle und Uberschreitung der Héchstzahl von Bietern, wird
der Auftraggeber alle Bewerber mit einer erfolgreichen Rangstelle bertcksichtigen. d) Die in
dieser Bekanntmachung enthaltenen Zeitangaben und Fristen stehen unter dem Vorbehalt der
Anpassung und Aktualisierung. e) Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Unterschreitung der
Mindestzahl von drei zulassungsfahigen Bewerbungen das vorliegende Vergabeverfahren
einzustellen. Der Auftraggeber behalt sich zudem vor, bei einer Unterschreitung der
Mindestzahl von drei wertungsfahigen Angeboten das vorliegende Vergabeverfahren
einzustellen. Bei einer losweisen Vergabe gelten die voranstehenden Vorbehalte flir jedes
Los. f) Datenschutz Der Bewerber hat die Bestimmungen der Datenschutz-Grundverordnung,
des Bundesdatenschutzgesetzes sowie anderer geltender Gesetze zum Schutz
personenbezogenen Daten einzuhalten. Fiir die Ubermittlung personenbezogener Daten an
den Auftraggeber tragt der Bewerber die datenschutzrechtliche Verantwortung und hat
entsprechend die RechtmaRigkeit sicherzustellen (z.B. durch Einholung von Einwilligungen bei
Angaben naturlicher Personen).

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Handelsregisterauszug Benennung der
Handelsregisternummer oder eine gleichwertige eindeutige Unternehmensbezeichnung einer
zustandigen Verwaltungsbehorde oder eines Gerichts des Herkunftslandes des Bewerbers.
Der Auftraggeber behalt sich vor, einen aktuellen Nachweis in Kopie Uber eine Eintragung bei
Bewerbern nach Einreichung des Teilnahmeantrags zu fordern.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz flr vergleichbare Leistungen Eigenerklarung
zum Umsatz des Bewerbers (EUR, netto), der auf Leistungen entfallt, die mit den vorliegend
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ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind, aufgeteilt fir die Geschaftsjahre 2023, 2024
und 2025.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 100,00

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Gesamtumsatz Eigenerklarung zum Gesamtumsatz des
Bewerbers (EUR, netto), aufgeteilt fur die Geschaftsjahre 203, 2024 und 2025.
Mindeststandard: Der angegebene jahrliche Gesamtumsatz (EUR/ohne Umsatzsteuer) darf im
Durchschnitt der Geschaftsjahre 2023, 2024 und 2025 nicht unter 1.200.000,00 EUR p.a.
ANGABE liegen. Der Auftraggeber wird die angegebenen Umsatze addieren und durch die
Anzahl der vorgegebenen Jahre (hier 3) teilen. Der Quotient darf nicht unter 1.200.000,00
EUR liegen. Liegt der Gesamtumsatz in einem Jahr unter der vorgenannten Grenze, kann dies
durch héhere Umsatze in einem anderen Jahr kompensiert werden. Fir die Einhaltung der
vorgenannten Mindestbedingungen werden bei allen Kooperationsformen
(Bewerbergemeinschaften oder Eignungsleihe) die Angaben der benannten Unternehmen
addiert.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 100,00

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Arbeitskrafte Benennung der Anzahl der in den
Geschaftsjahren 2023, 2024 und 2025 jahresdurchschnittlich beim Bewerber beschaftigten
Arbeitskrafte (fur jedes Geschaftsjahr getrennt), gegliedert nach Berufsgruppen sowie nach
Anzahl mit folgender Untergliederung: Vollzeit-, Teilzeit- und geringflgig beschaftigte
Arbeitnehmer sowie selbstandige Mitarbeiter.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 100,00

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzlage Angaben zu Referenzprojekten des
Bewerbers aus den vor der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung vergangenen 60
Monaten, bei denen in Art und Umfang mit der vorliegend ausgeschriebenen Leistung (vgl.
Vergabeunterlagen) vergleichbare Leistungen durchgefuhrt wurden. Vergleichbar sind nur
Referenzen, bei denen kumulativ wesentliche Teile der folgenden Merkmale vorlagen:[JZ1.1]
[PS1.2][JZ1.3] - Dienstleistung in einer publikumsintensiven Infrastruktur oder Einrichtung mit
laufendem Betrieb, - Kunden-, Besucher- oder Passagierkontakt, - Lenkung, Information oder
Betreuung von Personenstromen, - Einsatz in Lastspitzen, zu definierten Einsatzzeiten oder in
betrieblich sensiblen Zeitfenstern, - mehrsprachiger oder international gepragter
Publikumsverkehr, - operativer Personaleinsatz in einem fir die ausgeschriebene Leistung
relevanten Umfang. Erwartet werden folgende Angaben fir jedes Referenzprojekt: - Name
und Adresse des Auftraggebers; eine Benennung eines Ansprechpartners beim Auftraggeber
mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse bleibt vorbehalten; - Bezeichnung und Standort des
Referenzobjekts - Kurzbeschreibung der Art der erbrachten Leistungen mit Angaben zu: -
Beschreibung des Einsatzortes, Servicecharakter, Kundenkontakt, Einsatz auch an
Wochenenden, Feiertagen und zu Tagesrandzeiten, Arbeiten im Umfeld mit gréf3eren
Menschenmengen - mit Benennung der besonderen Umstande der Leistungserbringung wie
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etwa Leistungserbringung unter laufendem Betrieb und Bestand, in einem Sicherheitsbereich
oder vergleichbaren Beschrankungen des Zutritts oder sonstige vergleichbare Umstande -
Kurzbeschreibung des Umfangs der erbrachten Leistungen mit Angaben zu: - Ca.-Angaben
zur Auftragssumme (EUR/netto) - den jahresdurchschnittlich geleisteten Arbeitsstunden - den
jahresdurchschnittlich eingesetzten Mitarbeitern in Vollzeitaquivalenten (FTE) sowie - Anzahl
und Qualifikation [PS2.1]der eingesetzten Fuhrungskrafte - - Zeitraum der
Leistungserbringung - Angabe, ob die Leistungen als vollstéandige Eigenleistung, mit
Nachunternehmern oder in Kooperation mit anderen Firmen erbracht wurden, sowie ggf.
Angabe des Eigenleistungsanteils. Wurden die Leistungen nicht vollstandig als Eigenleistung
erbracht, so ist anzugeben, welche Leistungen als Eigenleistung erbracht wurden.

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (puntos, exacto): 700,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 6
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Personaleinsatzkonzept
Descripcion: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Organisations- und Qualitatskonzept
Descripcion: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Ablaufkonzept
Descripcion: s. Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 15

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
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Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9DMJBB
/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YODMJBB

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9DMJBB
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Sicherheiten gemafR Vergabeunterlagen
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 13/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Es gilt die gesetzliche Ausgangslage nach § 51 SektVO
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: gemaf § 128 Abs. 1 GWB.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter. Kiinftige
Bietergemeinschaften missen den Teilnahmeantrag als Bewerbergemeinschaft einreichen.
Zum Nachweis des Vorliegens einer Bewerbergemeinschaft muss - zusatzlich zum
Bewerbungsbogen fir jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft - eine ausdrickliche
Erklarung der Bewerbergemeinschaft mit dem Teilnahmeantrag eingereicht werden, in
welchem die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft benannt werden sowie dasjenige Mitglied
der Bewerbergemeinschaft, welches die Bewerbergemeinschaft im vorliegenden
Vergabeverfahren gegeniber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt. Die
vorbeschriebene Bewerbergemeinschaftserklarung muss von samtlichen Mitgliedern der
Bewerbergemeinschaft in Textform abgegeben werden. Die Aufteilung der Leistungsbereiche
bzw. Aufgaben auf die einzelnen Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Auftragsfall ist
darzustellen.
Estructura financiera: gem. Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern -
Vergabekammer Sudbayern
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Informacion sobre los plazos de revisidon: Auf die Rligeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB
wird verwiesen. Ein Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB insbesondere
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
der Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Flughafen Minchen GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Flughafen Minchen GmbH

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

8.1.

408468-2026

ORG-0001

Denominacion oficial: Flughafen Manchen GmbH
Numero de registro: DE129352365

Direccién postal: Postfach 23 17 55

Localidad: Minchen

Caddigo postal: 85326

Subdivisién del pais (NUTS): Freising (DE21B)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Flughafen Minchen GmbH - Einkauf
Correo electrénico: vergabe@munich-airport.de
Teléfono: +4989975 61254

Direccién de internet: https://www.munich-airport.de
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-0002

Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numero de registro: 09-0318006-60

Localidad: Minchen

Cadigo postal: 80534

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 892176-2411

Fax: +49 892176-2847

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Pais: Alemania

Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Teléfono: +49228996100
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Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: €554d178-456d-409c-beaf-acfb8d48cf63 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 12/06/2026 13:17:21 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 408468-2026

Numero de la edicion del DO S: 113/2026

Fecha de publicacion: 15/06/2026
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